AR-15 RG2-S M-LOK HANDGUARDS - 15" AR-15 RG2-S M-LOK
HANDGUARD BLACK

Breek Arms mission is to provide quality parts at competitive prices. Our newly

developed RG2-S (Rigid Rail Mod2 Skeletonized) Handguard line up is an

evolution from our previous lineup. Our Patent Pending locking mechanism uses

a wedge block system that puts equal pressure all the way around the barrel nut.

This gives better harmonics and a much stronger mounting solution especially

when putting pressure on the end using a bipod or sling. The Newly Released %
RG2-S handguards were developed with suppressor builds in mind, each length

is designed to fit a common barrel length and leave room for all types of quick

attach suppressor mounting solutions. The skeletonized design shaves as much

weight as possible without sacrificing the integrity of the handguard. All edges are
chamfered, blasted, then Type 3 Hardcoat anodized for a smooth finish.

Attributes

Name: 15" AR-15 RG2-S M-LOK HANDGUARD BLACK
Manufacturer: BREEK ARMS
Product no.: 100042972

Mfr. No.: BRK1516

Color: Black

Length: 15

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.463kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 400mm
UPC: 812296030537

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir AR15 RG2S MLOK
HANDGUARDS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der AR15 RG2S MLOK Handguards von Breek Arms. Diese Handguards wurden
entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Unterstltzung fur lhr AR15Gewehr zu bieten. Um die Sicherheit
und die optimale Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Handguards nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Handguards auf Risse oder andere Schaden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, die fir die RG2S Handguards geeignet sind.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie die Handguards nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile der Handguards lose oder nicht richtig montiert sind.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Handguards, inshesondere bei der Verwendung mit einem
Zweibein oder Sling.

® Wenn Sie einen Suppressor anbringen, stellen Sie sicher, dass er korrekt montiert ist und die Handguards
nicht Gberlastet werden.

® Tragen Sie wahrend der Installation oder Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Handguards und das notwendige Werkzeug bereitliegen.
2. Installation:

® Entfernen Sie die alte HandguardVorrichtung, falls vorhanden.

® Montieren Sie die neue RG2S Handguard gemaR der beiliegenden Anleitung.

® Stellen Sie sicher, dass das patentierte Verriegelungssystem korrekt und sicher installiert ist.

® Uberpriifen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit.
3. Nutzung:

® Verwenden Sie die Handguards nur in Verbindung mit kompatiblen Zubehdrteilen.

® Uberwachen Sie wahrend des Gebrauchs regelméRig den Zustand der Handguards.

® Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3, brechen Sie die Nutzung sofort ab.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Handguards gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts von lhrer Sorgfalt und lhrem verantwortungsvollen Umgang
abhangt. Verwenden Sie die AR15 RG2S MLOK Handguards verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for AR15 RG2S MLOK
Handguards 15"

Introduction

Thank you for choosing the AR15 RG2S MLOK Handguard. At Breek Arms, we prioritize your safety and satisfaction.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your
handguard. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the handguard is compatible with your AR15 model before installation.

Always handle firearms and related accessories with care and respect.

Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.

Do not use the handguard if any part appears damaged or compromised.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:
® Always ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
® Use proper tools to avoid damaging the handguard or firearm.
® Usage Safety:
® Avoid applying excessive pressure to the handguard when using accessories such as bipods or slings.
® Ensure all attachments are securely fastened before use.
® Environmental Safety:
® Use the handguard only in appropriate environments, avoiding extreme conditions that may affect
performance.
® Supervision:
® |f the handguard is used by inexperienced users, ensure they are supervised by a knowledgeable
individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a wrench for the barrel nut and any additional tools recommended in
your firearm's manual.

2. Installation:

® Remove the existing handguard if applicable.

® Attach the RG2S handguard to the barrel nut using the provided wedge block system.

® Ensure that the handguard is secured evenly around the barrel nut to avoid any misalignment.
® Check that the handguard is firmly in place and does not move when pressure is applied.

3. Usage:
® When using the handguard with accessories, ensure that they are compatible and securely attached.

® Regularly check the tightness of the handguard and accessories during use, especially after extended
shooting sessions.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
® Do not dispose of any component in fire or extreme heat as it may cause hazardous materials to be released.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact details provided with your product packaging
or visit our website for more information.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 RG2S MLOK
Handguard. Thank you for choosing Breek Arms, and enjoy your shooting experience safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el guardamanos AR15 RG2S MLOK de Breek Arms. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

No modifiques el guardamanos de ninguna manera; cualquier modificacion puede comprometer la seguridad.
Si encuentras algun defecto o problema, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este guardamanos esta disefiado para ser utilizado exclusivamente en rifles AR15. No lo
uses en armas no compatibles.

Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente. Una instalacion incorrecta puede resultar
€n un uso inseguro.

Mantenimiento: Limpia el guardamanos regularmente y verifica que todos los componentes estén en buen
estado.

Supervisioén: Si no estas seguro de cémo usar el producto, busca la ayuda de un profesional o un experto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Herramientas necesarias:

® |lave Allen adecuada para los tornillos de montaje.
® Destornillador (si es necesario).
® Pafio limpio para la limpieza del area de trabajo.

Instalacion:

® Retira el guardamanos viejo si es necesario.

® Limpia la superficie del cafidon para asegurar una buena adherencia.

® Coloca el nuevo guardamanos RG2S en su lugar.

® Utiliza la llave Allen para apretar los tornillos de forma uniforme. Asegurate de que estén bien
ajustados, pero evita el sobreajuste que pueda dafar el material.

® Verifica que el guardamanos esté correctamente instalado y no presente movimientos.

Uso:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
Utiliza el guardamanos para sostener el rifle de manera segura.
® Sjusas un bipode o correa, asegurate de que estén correctamente instalados y ajustados.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el guardamanos, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta a las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de productos de aluminio.
® Nunca tires el guardamanos en la basura comun si presenta partes que puedan ser recicladas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, contacta al fabricante a través de sus
canales de atencion al cliente.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices ayudara a garantizar
un uso seguro y efectivo de tu guardamanos AR15 RG2S MLOK.



Guide de sécurité pour les gardemains AR15 RG2S
MLOK

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les gardemains AR15 RG2S MLOK de Breek Arms. Ce document a été
congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
consommateurs de I'Union Européenne (UE). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Si vous constatez un défaut ou un probleme, cessez immédiatement 'utilisation et contactez le fabricant.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le gardemain si vous n'étes pas sir de son installation correcte.

Evitez de soumettre le gardemain a des charges excessives qui pourraient compromettre son intégrité.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK.

Ne modifiez pas le gardemain de quelque maniére que ce soit.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

2. Installation

® Retirez I'ancien gardemain si nécessaire, en suivant les instructions spécifiques a votre modele
d'AR15.

® Alignez le gardemain RG2S avec le récepteur de votre AR15.
Utilisez le mécanisme de verrouillage en coin pour fixer le gardemain en place. Assurezvous que la
pression est uniforme autour de I'écrou de canon.

® Vérifiez que le gardemain est solidement fixé avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation
® Testez le gardemain en effectuant quelques mouvements pour vous assurer qu'il est bien en place.

® Utilisez le gardemain pour le montage d'accessoires tels que des bipieds ou des sangles, en vous
assurant que ces accessoires sont compatibles et correctement installés.

Instructions d'élimination
* Eliminez le gardemain de maniére responsable en respectant les réglementations locales concernant les

déchets électroniques et les matériaux en aluminium.
® Consultez les services de gestion des déchets de votre région pour connaitre les options de recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant. Les
informations de contact sont disponibles sur I'emballage du produit ou sur le site Web de Breek Arms.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir une
utilisation sécuritaire et efficace de votre gardemain AR15 RG2S MLOK.



Guida alla Sicurezza per AR15 RG2S MLOK
HANDGUARDS BREEK ARMS 15"

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per il Handguard AR15 RG2S MLOK di Breek Arms. Questa guida & progettata
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, conformemente alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto, come specificato nelle istruzioni.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare periodicamente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Handguard se presenta segni visibili di danni o usura.

Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Non applicare carichi eccessivi sul Handguard durante l'uso.

Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK per evitare problemi di sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® [ eggere attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione

Rimuovere il vecchio handguard (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il nuovo Handguard RG2S sulla parte anteriore dell'arma.

Utilizzare il meccanismo di bloccaggio a cuneo per fissare il Handguard in posizione.
Controllare che il Handguard sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso

Utilizzare il Handguard solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.
Monitorare costantemente la stabilita del Handguard durante l'uso.
® Se si utilizza un bipiede o una cinghia, assicurarsi che non ci siano interferenze con il Handguard.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; riciclare o smaltire in modo responsabile.
® Consultare le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni per ulteriore supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto competente
nella vostra area. Assicuratevi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare il supporto.



Grazie per aver scelto il Handguard AR15 RG2S MLOK di Breek Arms. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci AR15 RG2S MLOK firmy Breek Arms. Naszym celem jest dostarczenie wysokiej
jakosci produktow, ktére sg bezpieczne w uzytkowaniu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu rekojesci.

Korzystaj z odpowiednich akcesoriow montazowych, ktére sg zgodne z systemem MLOK.

Unikaj uzywania rekojesci w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jej integralnosgé.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
®* Wioz rekojesé do odpowiedniego miejsca na platformie MLOK.

® Uzyj dotaczonych srub mocujacych, aby zabezpieczy¢ rekojes¢ na miejscu.

® Sprawdz, czy rekojes¢ jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj rekojesci zgodnie z instrukcjami producenta.

® Regularnie kontroluj rekojes¢ pod katem oznak zuzycia, a w razie potrzeby dokonaj wymiany.
* W przypadku zauwazenia uszkodzen, przestan uzywac¢ produktu i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

* Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce jego utylizacji.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyskaé wiecej informacji na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zaufanie do produktow Breek Arms. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i korzystaj z rekojesci AR15 RG2S
MLOK z odpowiednig ostroznoscia.



AR15 RG2S MLOK HANDGUARDS Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 RG2S MLOK HANDGUARDS kayttéohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen
ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on noudatettu.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytossa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.

Tarkista kiinnitykset ja lukitukset ennen kayttoa, erityisesti, jos kéytat painetta bipodilla tai olkahihnalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.
® Asenna RG2S kasikahva seuraavien vaiheiden mukaan:

® Aseta kasikahva paikalleen tukkikannan ympaérille.

® Kiinnita lukitusmekanismi kiilablokkijarjestelmalla.

® Tarkista, etté kahva on tiukasti paikallaan ja ei liiku.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.

® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen kaytdsta ja turvallisuudesta.
® Seuraa tuotteen kuntoa ja kayta sita vain, jos se on turvallista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidéan verkkosivustoonsa. On
tarkedd, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kéasitelladn ennen tuotteen kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



